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Begrundelse 

1. Rådet traf i marts 1992 endelige antidumpingforanstaltninger 
vedrørende importen af visse typer termokopieringspapir (dvs. 
telefaxpapir) med oprindelse i Japan^). 

2. Der blev imidlertid ikke anvendt told på varer fremstillet af Jujo 
Paper Co., Ltd. (i det følgende benævnt "Jujo"), da dette selskab 
øjensynlig ikke anvendte dumping. 

3. Der blev i januar 1993 meddelt Kommissionen, at Jujo den 1. april 
1993 ville fusionere med et andet selskab, Sanyo-Kokusaku Pulp Co., 
Ltd. (i det følgende benævnt "Sanyo Kokusaku"). Det nye selskab 
skulle få navnet Nippon Paper Industries Company Limited (i det 
følgende benævnt "Nippon Paper"). 

4. Det blev hævdet, at Sanyo-Kokusaku ikke fremstillede telefaxpapir i 
undersøgelsesperioden (1. april til 31. december 1990), og at Jujos 
udelukkelse fra dumpingtolden derfor skulle overføres til det 
fusionerede selskab. 

5. Da dette ikke forekom at være en urimelig anmodning, besluttede 
Kommissionen på eget initiativ i henhold til artikel 14 i 
forordning (EØF) nr. 2423/88(2) at foretage en delvis fornyet 
undersøgelse af indførelsen af endelig told. 

6. Efter at det er godtgjort, at Sanyo-Kokusaku ikke var berørt af 
(eller involveret i) den oprindelige dumpingundersøgelse, foreslås 
det, at det fusionerede selskab, hvori Jujo nu indgår, vedblivende 
skal være udelukket fra dumpingforanstaltningerne. 

7. Det foreslås desuden, at udelukkelsen får virkning fra den dato, på 
hvilken fusionen fandt sted (dvs. den 1. april 1993). 

(1) EFT nr. L 81 af 26.3.1992, s. 1. 
(2) EFT nr. L 209 af 2.8.1988, s. 1. 
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Rådets forordning (EØF) nr. 

af 

om ændring af Rådets forordning (EØF) nr. 729/92 

af 16. marts 1992 

om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af visse 

typer termokopieringspapir med oprindelse i Japan 

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske 

økonomiske Fællesskab, 

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2423/88 af 11. juli 

1988 om beskyttelse mod dumpingimport eller subsidieret import fra 

lande, der ikke er medlemmer af Det Europæiske økonomiske 

Fællesskab(1), særlig artikel 14, efter konsultationer i det 

rådgivende udvalg, der er nedsat i henhold til forordning (EØF) nr. 

2423/88, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) EFT nr. L 209 af 2.8.1988, s. 1. 



A. Tidligere procedure 

1. Rådet indførte ved forordning (EØF) nr. 729/92<1) en endelig 

antidumpingtold på importen af visse typer termokopieringspapir 

(dvs. telefaxpapir) med oprindelse i Japan. 

2. Der blev ikke indført nogen told på varer fremstillet af Jujo Paper 

Co., Ltd, Tokyo (i det følgende benævnt "Jujo"), da dette selskab 

øjensynlig ikke anvendte dumping. 

B. Ændring af retlig enhed 

3. Det blev i januar 1993 meddelt Kommissionen, at en fusion mellem 

Jujo og et selskab benævnt Sanyo-Kokusaku Pulp Co., Ltd. (i det 

følgende benævnt "Sanyo-Kokusaku"), var nært forestående. Disse to 

selskaber skulle den 1. april 1993 fusionere til et selskab benævnt 

Nippon Paper Industries Company Limited. 

4. Det blev hævdet, at Sanyo-Kokusaku ikke fremstillede den pågældende 

vare i undersøgelsens referenceperiode (1. april til 31. december 

1990). På denne baggrund fandt Jujo og Sanyo-Kokusaku, at 

udelukkelsen af Jujo fra dumpingtolden også skulle gælde for det 

fusionerede selskab. 

C. Procedure 

5. På baggrund af de oprindelig afgivne oplysninger fandt 

Kommissionen, at de ændrede omstændigheder var tilstrækkelige til 

at begrunde en delvis fornyet undersøgelse af foranstaltningerne. 

(1) EFT nr. L 81 af 26.3.1992, s. 1. 
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6. Efter at have anmodet om og modtaget supplerende oplysninger fra de 

berørte parter og andre kilder finder Kommissionen det godtgjort, 

at Sanyo-Kokusaku i undersøgelsens referenceperiode ikke 

fremstillede telefaxpapir. Udelukkelsen af Jujo fra 

antidumpingtold bør derfor med virkning fra 1. april 1993 

overføres til det nye selskab, Nippon Paper Industries Company 

Limited. Dette indebærer, at al antidumpingtold, som er erlagt for 

telefaxpapir fremstillet af Nippon Paper Industries Company 

Limited, skal betales tilbage i henhold til den gældende 

toldlovgivning. Rådet bekræfter dette synspunkt. 

7. Der blev ikke gjort indsigelse, da procedurens resultater blev 

meddelt erhvervsgrenen i Fællesskabet. 

D. Ændring 

8. Da forordning (EØF) nr. 729/92 vedrører import af visse typer 

termokopieringspapir med oprindelse i Japan og fremstillet af Jujo 

Paper Co., Ltd., bør denne forordning ændres tilsvarende -

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING: 

Artikel 1 

Artikel 1, stk. 3, i Rådets forordning (EØF) nr. 729/92 affattes 

således : 

"Der anvendes ingen antidumpingtold for varer fremstillet af Nippon 

Paper Industries Company Limited eller Tomoegawa Paper Co., Ltd., 

Tokyo (Taric-tillægskode 8600)." 
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Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft med tilbagevirkende gyldighed fra den 

1. april 1993. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i 

hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den På Rådets vegne 
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